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Bogazin Ruslari:
1920'li Yillarda Beyoglundaki
Rus Go¢men Sanatcilar

EKATERINA AYGUN

1917 RUS DEVRIMI’NDEN KAC

BEYOGLU’NU ME

KONUSAN GOCMEN SANATCILAR SEHRI

KULTUREL YASAMINA CARPICI BIR

BAZILARI TURKIYE’YE

TERCIH ETTI.

“Beyaz Ruslar'in gég¢iiniin 100. yildéniimiine
ithafen

917 Devriminden sonra yurt disina ka¢mak

zorunda kalan ve Rusc¢a konusan gogmen sa-

natcilarin tercih ettigi en dnemli istikamet-

lerden biri, Istanbul sehriydi! Istanbul'un
secilmesinin gerekcelerinden birkagi, sehre deniz
yolu ile ulagimin miimkiin olmasi ve o dénemde se-
hirde bulunan isgal kuvvetlerinin Rus* ziimrelere
yardimei olmasidir. Bu insanlarin bircogu icin buras:
uzun gég yolculuklarinin ilk duragiydi. Beyogluy, ilgi
cekici ve zengin gecmisiyle, uzun yillar boyunca pek
cok biiyiik sanatct gordii ve bu da gé¢ eden ve sanat
diinyasiyla i¢ ige olan Ruslarin buray: se¢mesinde en
onemli etkenlerden biri oldu. Eskiden Pera ismiyle
amlan Beyoglu semti, {stanbul'daki Rusga konugan
gocmenler icin adeta sanatsal alan haline geldi. Bu
semtte calisan sanatgilarin arasinda miizisyenler,
oyuncular, danscilar, yazarlar ve sairler bulunuyor-
du ancak ben bu makalede 6zellikle ressamlara, hey-
keltiraglara, zanaatkarlara ve fotografcilara dikkat
cekmek istiyorum.

I.

Eski bir atastziinde belirtildigi gibi, Roma bir
giinde insa edilmedi. Benzer bir sekilde, Rus
Imparatorlugu'ndan gelen ressamlarin hayatlar: da
ilk baglarda oldukca zorluydu. Paralar: o kadar deger

kaybetmisti ki birakin boya ve diger malzemeleri, ba-

zen yiyecek almaya bile yetmiyordu. Isgal altindaki
bu gehirde cegitli faaliyetlere girigmeleri icin ¢okca

caba harcamalar1 gerekiyordu. En azindan o dénem

Istanbul'da gikarilan Rusga yayinlarda (0zellikle 1910-
1920 arasi) gb¢men ressamlarin is birligi balamindan

basariya ulagamadiklarina dair cok sayida kanit

bulunabiliyor. Hatiratlarda yazilanlardan, gazete

notlarindan ve 6zel arsivlerdeki fotograflardan an-
lagildigy lizere, cok sayida sanat akademisi mezunu,
dgretmenleriyle birlikte, her mevsim ve tiirld iklim
kosullar altinda disarida calismak zorunda kalmugtir.
Beyoglu'nda bircok yerde kaldirimin kenarinda otu-
rarak cesitli portreler ciziyor ve sehrin manzaralari-
n1 resmediyorlardi (hepsi yapmasa da bazi ressamlar
eserlerini sokakta satmalari icin kendilerine satici
tutmuslardi). Bazen eserleri icin para 6demeye hazir
bir miigteri bulamayinca a¢ kalmamak igin yaratici
yontemlere ve birtakim numaralara bagsvurmak ge-
rekliydi. Ornegin, Zarnitsy isimli almanaktan?® Elefte-
rios Venizelos ve 1. Konstantin gibi iinlii Yunan lider-

istanbul'da yayinlanan Derjavnaya Rus' dergisinin kapag, No: 1,

1921 (Prag, Slovanska knihovna)
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| RECLAME ARTISTTQUE

HAHILE H

Reclame Artistique atélyesinin reklami

Nagi Dni almanag, Konstantinopolis, yayin tarihi yok

lerin portrelerini satarak gecimini saglamak zorunda
olan Rus ressam ve karikatiiristin ilging ve trajikomik
hikayesini 6greniyoruz. Bir yandan iki liderin de bol-
gedeki Yunanlar arasinda bir hayli popiiler olmasi ne-
deniyle, bu “is” ashnda oldukga karli bir isti (bu kiiciik
portreler karsiiginda sanatc ve esi bir miktar seker,
cay, kahve alabiliyor ve Galata'da uygun fiyatl bir ote-
lin masrafini kargilayabiliyordu). Ote yandan bu, iki
liderin ve taraftarlarinin arasindaki ciddi derecelere
varan anlasmazhk ve taraftarlarinin arasindaki zithk
nedeniyle ayn: zamanda oldukea riskli bir isti* Rus
“yaratici gevrelerin’ o dénemde yaygmn olarak yaptigi
bir bagka ig ise poster ve tabela imalatiydi. 1920 yil-
larmn ilk kisminda onlarin caligtigi Reclam Artistique
isimli stiidyo Hamalbag: Sokag: 76 adresinde bulu-
nuyordu. Burada ok sayida artistik poster, her dil-
de tabelalar, fotograf eserleri, ekranlarda gésterilen
filmlerden bilyiitiilen kare baskilar: ve linol baskilar
yapihyordu. Duvar resimleri de iyi bir ek is sayiliyor-
du. Rusca konusan gégmenler yerel restoran ve kafe-
lerin, sinema ve tiyatrolarin, gece kuliiplerinin, kilise-
lerin duvarlarma resimler ¢iziyordu, Ornegin, Nikolai
Kalmykoff (daha sonra ismini degistirdi ve Naci Kal-
mukoglu adim aldi) sinema duvarlarina resim yapi-
yordu, Constantin Alajalov gece kuliiplerinden so-
rumluydu, Nikolai Vasilieff Maxim restoranina ait iki
duvar igin tasarimlar yapmist1 ve Pavel Tchelitchew
kabarelerin i¢ kisimlarina resimler cizerek para kaza-
niyordu®. Bunlarin yanminda, miizayedeler ve yardim
kermesleri de kayda deger 5neme sahipti. Ornegin, bu
kermeslerden bir tanesi efsanevi Pera Palas Otelinde
gergeklestirilmisti, Ressam Natalia Yachville tarafin-
dan yapilan ikonlarin kermesin agiisindan cok énce
Amerikali koleksiyonculardan birine satilmis oldugu
ve akabinde sanatginin Istanbul'dan ayrilarak Prag
yolunu tuttugu biliniyor.® Miizayedelere gelecek olur-
sak birkaci, Fossati kardegler tarafindan tasarlanan
neo-Rénesans mimarisine sahip Rus Biiyiikelciligi

(bugiin Konsolosluk) binasinda gerceklegtirilmisti.
Maalesef bu tiir miizayedelerde hangi eserlerin sa-
tildigini kesin olarak bilmiyoruz, lakin saygin sanat-
cilarin eserlerini satilik olarak sunduklar yéniinde
bircok bulguya hakimiz.

II.

Baz1 sanatcilar (6zellikle kadin ressamlar) ¢ocukla-
ra resim yapmay1 6greterek Tiirk ailelerinin yanin-
da gahgiyorlardi ancak en sansh olanlar dergilerde
ve almanaklarda galiganlarin yani sira tiyatrolarda
sahne tasarimcisi olarak galiganlardL. Bircok gécmen
ressamin ve fotografcinin Zarnitsy, Put’, Nasi Dni,
Derjavnaya Rus' ve benzeri Rus dilinde yayimlanan
yerel dergiler ve almanaklar icin eser (illiistrasyonlar,
karikatiirler, fotograflar) hazirladig1 biliniyor. Put’ ve
Derjavnaya Rus' daha fotografik yayinlarken, Nasi
Dni cok sayida illiistrasyon yayimliyordu, Zarnitsy
ise karikatiirlere yogunlasiyordu. Ne yazik ki bu al-
manaklarda yer alan eserlerin bityiik hir kisminda
imza bulunmuyor ve bu nedenle biitiin calisanlarin
ismini égrenmemiz miimkiin degil. Bildigimiz isim-
lerden birkact: Vladimir Zender (blyiik ihtimalle
daha sonra ismini degistirerek Veli Demir Sender adi-
n1 aldi) ve A. Belikov, Put’ adli almanakta fotografc
olarak ¢alsiyordu, Jules Kanzler (daha sonra ismini
[zzet Kaya Kanzler olarak degistirdi) Derjavnaya Rus'
adli dergide yayimlanan tiim fotograflardan sorum-
luydu, Vladimir Kadulin Zarnitsy'de Nayadin mahla-
stile karikatiirist olarak ¢caligtyordu. Tiim bu giinliik
ve haftalik baskilarin (baz: kiigiik istisnalar disinda)
Beyoglu semtinde bulunan Rus gégmenlere ait yay:-
nevleri tarafindan gikarildigini belirtmekte fayda var,

Maalesef, Megrutiyet Sokagindaki Tepebas
Tiyatrosunun bulundugu alan giintimiizde park yeri
olarak kullaniliyor. Bu yiizden zamanmda sikhikla
bale gosterilerine ve Ruslar tarafindan sergilenen
muhtesem performanslara ev sahipligi yaptigi yazi-
lan bu mekani artik géremiyoruz. Pavel Tchelitchew,
Leonid Brailowsky, Vladimir Bobritsky, Nikolai Kalm-

Rus gécmen
ressam Natalia
Yachville
tarafindan
vapilan Noel
tebrik mektubu,
Konstantinopolis
1921

Stearns

Family Papers,

Box 2, Folder

12. The College
of the Holy
Cross Archives
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Karikatiir: "Ve nihayet Tsargrad

kapilarina kalkanimiz ¢iviledik"

— W mpubuai Ml wnTh croit na Bparaxs Llaperpapa.

vkoff, Nikolai Vasilieff ve Nikolai Peroff gibi Rusca
konusan gdgmen sanatgilarin burada dekor ve kos-
tiimlerle ilgili islerde calistiklari bilinmektedir. Or-
negin, Moskova Bolsoy Tiyatrosunda dekorcu olarak
calisan Brailowsky, [stanbul'da yasarken Car Fyodor
fvanovic icin mitkemmel bir sahne tasarimi yarattigi
yazilmist1” Moskova tiyatrolarinin bale alanindaki
usta ismi Zimin'in sahneledigi Rimsky-Korsakov'un
eserini temel alan 1001 gece masallar: temali Sehra-
zat, ressam Nikolai Vasilieff'in eskizlerine gore olug-
turulan yeni dekorlar ve kostiimlerle izleyici karsisi-
na ¢cikmisti. Bu performans hakkinda basinda sunlar
belirtilmisti: “"Goze hitap eden, kulag1 ocksayan hayat
dolu bir performansti... Vasilieff'in zenginlik ve renk-
lerin gorkemi bakimindan Bakstin en iyi eserlerini
arumsatan mitkemmel dekoru, zengin kostiimleri ve
zengin, renkli ambiyansin genel anlamda cekiciligi,
seyircinin dikkatini yakalayan, doguya ait biiyiileyi-
ci bir peri masali atmosferi yaratt.. Tek bir ciimley-
le ozetleyecek olursak bu Konstantinopolis'te daha
6nce egi benzeri goriilmemis bir bale performansiydi.
Gecenin mali acidan yakaladig: basari, sanatsal basa-
ristyla esdegerdi. Tiyatro salonu tamamen doluydu”?

Ayni tiyatroda Bobritsky, Pan balesinin dekorlar:
tizerinde calisti. flging bir sekilde, tasarladig1 dekor-
lar antika ve fiitiiristik bir alasim iceriyordu ve bu ne-
denle bazi elestirmenler ressami “asirl modernizme
kacan bir dengesizlik™ ile itham etmisti. Bu elestir-
menlere gore, sahnedeki dekorlarin kombinasyonu,
sahnenin genel izleniminin uyumunu ihlal ediyordu.
Ancak goriniige gore sanatgi tiim bu geri bildirimleri
dikkate almaya karar vermisti ¢linkii Sihirli Fliit igin
tasarladig sahne olumlu anlamda “daha az gdsteris-
liydi"® ve Sehrazat'in yeni versiyonu icin tasarladig
dekorlar “olagantistii™ olarak kabul gérmiigtii. Bob-
ritsky, 1923 yilmin Ocak ayinda New York'a tasina-
rak yerini ilk olarak Kalmykoff’a ve daha sonra da
Peroff'a birakmus oldu.

Bunun da étesinde, Istanbul'daki Rus sanat¢ilarin
Gahgabilecegi bir nebze daha istikrarh olan devamlh

Russkaya Volna almanagi,

- Konstantinepolis, yayin tarihi yok

islerin arasinda fotografcilik dikkat ¢ekiyordu. O do-
nemdeki en iinlii ve popiiler stiidyo sahibi, daha énce
Derjavnaya Rus’icin yapilan fotograf ¢calismalardan
sorumlu kisi olarak bahsettigim Jules Kanzler idi.
Kanzler'in fotograf stiidyosu zaman icinde farkh bir-
cok binaya tasindi, ancak daima ayni caddede, Grand
Rue de Pera iizerinde kaldi” Stlidyonun igerisinde
bulundugu son bina, caddenin en bagma, Taksim'e
cok yalandi Burada vizelerde kullanilmak izere sa-
yis1z vesikalik fotograf ve portre gekildi. Kusursuz
bir fotograf cektirmek isteyen miisterilerin uzun
kuyruklar halinde bekledikleri biliniyor® Lakin

Prix 10 pirs.

!luL Mcfpmn.
Istanbul'da yaymlanan Nagi Dni almanagimin kapagt,
23 Ocak 1921 (Prag, Slovanska knihovna)
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Konstantinopolis Rus Ressamlar Birligi iiyesi olan Mitritch

Karelin'in karikatiirii, Konstantinopolis 1922. Galata Kopriisii'niin
iicretli zamanlari. Stearns Family Papers. The College of the Holy

Cross Archives & Distinctive Collections

stiidyoyu ziyaret edenler yalmzca miisteriler degildi,
gocmen Rus sanatcilar da sik sik bu stiidyoya misafir
olarak geliyordu. Dahasi bu sanatcilardan bazilari-
nin eserleri stiidyonun duvarlarinda asili oluyordu.
Mubhsin Ertugrulun tamamen sans eseri olarak ora-
da Nikolai Peroffa ait baz iglere denk gelmesi ve
kendisine tiyatroda dekorcu olarak calismay: teklif
etmesi sonucunda stiidyo, Istanbul Tiyatrosu tari-
hinde énemli bir rol oynamis oldu.*

Rus gogmen Shirinsky-
Shihmatoff'un istanbul resmi,
1922

Stearns Family Papers, Box 11,
Folder 6. The College of the Holy
Cross Archives & Distinctive

Collections
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III.

Yukarida belirtilenlerden de anlasilacag: iizere, Is-
tanbul'daki gécmen sanatgilarin biyiik kism az
miktarda ve diizensiz gelirle yetinmek zorunda ka-
liyorlardi. Alexis Gritchenko® gibi bazi ressamlar
birtakim baglantilar edinmeyi ve gecinmelerine yar-
dimer olacak dogru kisilerle tanigmay: basardiysa
bile digerleri onlar kadar sansh degillerdi. Tek bas-
larina savagmanin imkan: olmadigina kanaat geti-
ren digerleri, 1921 sonbaharinda hemen hemen ayni
anda Beyoglunda iki farkli gd¢men sanatcqi birligi
kurmaya karar verdi.

Bursa Caddesinde (simdiki adiyla Sadri Alsik)
bulunan ve YMCA tarafindan yonetilen Mayak, bu-
rada 1921 yilimin Ekim ayinda tek giinliik bir “gécmen”
serginin gerceklestirilmis olmasi sebebiyle ézel bir
ilgiyi hak ediyor. Bu sergi ¢ok basarili oldu ve Kons-
tantinopolis Rus Ressamlar Birliginin® kurulmasimn
sagladi. 56z konusu etkinlik haklanda Rus basinin-
da sunlar séyleniyordu: "Muhtemelen bu sergiden
sonra (bu ressamlar) hatirlanmaya baglayacaklar ve
en azindan en yetenekli olanlarina ciddi bir sekilde
cahsma, kartpostal satarak para kazanmaya caligir-
ken yagmur altinda kaldimmlarda 1slanmama firsati
verilecek. Mayak, periyodik olarak cesitli sergilerin
dizenlenmesi amaciyla mekam kullanima sunmay1
nazik bir bicimde kabul etti.™”

Ilerleyen zamanlarda, birlige ait yaklagik olarak
dokuz sergi (iki adet kigisel sergi de dahil) yine bu bi-
nada gerceklestirildi®®. Bu siirecte iiyelerin siirekli de-
gigmesine ragmen her zaman 6n planda olan ve orga-
nizasyon agamalarinda en aktif sekilde rol alan birkag
lider mevcuttu: bu isimler, Vladimir Ivanoff, Dimitri
Ismailovitch ve Nikolai Kalmykoff idi. Sanatcilara
gelecek olursak dncelikle Nikolai Vasilieff, Nikolai Sa-
retzki, Nikolai Peroff, Boris Eguize, Nikolai Becker ve
Tatyana Alexinsky-Loukina'dan bahsetmek gerekir.
Dahas, ii¢ ressam (kolektif sergilerin yaminda) kisisel
sergiler diizenleme serefine erisebildi: Ismailovitch

e = B Tkt i




Rus Zanaatkarlar Birligi'nin eserleri, MacMahon'daki sergi, Haziran-Temmuz 192

Stearns Family Papers, "To Mr. and Mrs. Stearns from Russian Painters" Scrapbook. The

College of the Holy Cross Archives & Distinctive Collections

ve Saretzki'nin sergileri Mayal'ta yapilirken, Becker'e
ait iki 6nemli sergi Pera Palas'ta yapildu

. Ek olarak ressam Vladimir Ivanoff'un “Cizim Per-
sembeleri” ile bilinen dairesinin yani sira Rus sanat-
cilarin aksamlar: saat 7 ile 10 arasinda Galatasaray
Lisesine ¢ok uzak olmayan bir stiidyoda caligmala-
rina izin verilmistir (daha sonra kisa bir siire icin bu
stiidyoyu MacMahona tagimak zorunda kaldilar).”
Rusca olarak yayimlanan Press du Soire gazetesinde
calisan gazeteciler birlik iyelerinin yurittiigii bu et-
kinlikleri biiyilk kahramanliklar olarak degerlendi-
riyordu. Gazetecilerin konuya iligkin yorumlarindan
bazilary; “(Rus sanatgilar) burada gercek anlamda ag
kalyorlar, fakat yine de sergiden anlagilacag: iizere
tiim zorluklara ragmen cok siki galisryorlar”* “agiri
derecede can yakan ekonomik kosullara ve yagamla-
rin1yari ag vaziyette siirdiirmelerine kargin sanatcilar
sanatlarim sunmayi siirdiiriyor”* “bu sergiyi yarat-
mak i¢in eserlerine olaganiistii bir enerji ve sevgiyle
vaklagmalan gerekiyordu - ‘mantiga aykir’ olmasa

bile en azindan ‘doganin biitiin siddetine kargi™*
Ote yandan Konstantinopolis Rus Ressam-
lar Birliginin biitiin sergileri Mayak'ta yapilmadi.

Konstantinopolis Rus
Ressamlar Birligi'nin
MacMahon'daki sergisi,
Haziran-Temmuz 1922.
Verde oturan - ressam

ve Birligin sergilerinin
organizatorii olan Dimitri
ismailovitch

Stearns Family Papers,
"To Mr. and Mrs. Stearns
from Russian Painters"
Scrapbook. The College of
the Holy Cross Archives &

Distinctive Collections

Haziran-Temmuz 1922 yihnda
MacMahon'da diizenlenen
Konstantinopolis Rus Ressamlar
Birligi'nin sergisine giris

Stearns Family Papers, "To Mr. and

Mrs. Stearns from Russian Painters"
Scrapbook. The College of the Holy Cross

Archives & Distinctive Collections

Sergilerden iki tanesi, Taksim Meydaninda giini-
mizde Gezi Parlkinin bulundugu alanda yer alan
Topcu Kiglasi binasinda (Istanbul'un isgali sirasinda
MacMahon adiyla aniiyordu) diizenlendi. Bir tane-
si de Beyoglundaki YMCA'ya ait binalardan birinde
gerceklestirildi. Sergi, birligin {iyeleri arasindaki an-
lagmazliklarin giderek daha belirgin hale gelmeye
basladig1 1923 senesinin Haziran ayinda diizenlendi.
Cok gecmeden bircok tye birlikten ayrildl. Ancak
baz1 tiyeler anlagmazhklar nedeniyle degil, Milli M-
cadelenin basariya ulagsmasindan (Ekim 1922) kay-
naklanan yerel sosyopolitik degisiklikler neticesinde
genel olarak Rus gdgmenlerin Istanbul'dan ayrilmasi
nedeniyle birligi terk etmeye karar verdi. Sonug ola-
rak Konstantinopolis Rus Ressamlar Birligi dagildu.
Maalesef ikinci birlik ve tiyeleri hakkinda pek faz-
la bilgiye sahip degiliz. Gazetede belirtilenlere gére

Rus Zanaatkarlar Birligi kapilarini ilk kez Mis Cadde-
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Mitritch Karelin'in 1923 yilinda yaptig1 hamal karikatiirii.

Hamallar, Istanbul sakinleri olarak birgok Rus gégmen sanatginin
ilgisini ¢ekmisti. Stearns Family Papers. The College of the Holy
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si (eski adiyla Misk) iizerinde act1. Burada Stroganov
Moskova Okulunun &gretilerine uygun olarak yal-
nmizca Rus tarzi cerceveler, miicevher kutular, kasa-
lar ve baska seyler yapiliyordu® Ilk basta isler pek
iyi gitmemisti ancak daha sonra {iyeler Londra ve
Amerika'dan alinan siparigler sayesinde birligin mas-
raflarim1 kargilamayr bagardilar. Konstantinopolis
Rus Ressamlar Birligimin diizenledigi bircok etkinli-
ge aktif olarak katildiklar biliniyor. Ornegin, 1922'de
Haziran ayinda MacMahon'da diizenlenen sergide
110 eser sergilendi: “Biitiin Ruslarin asina oldugu ah-
sap oyma klicik agackakan figlirlerinden baglayarak
ahsap ‘portre’ biistlere varincaya kadar”.* Muhteme-
len bu birlik de Konstantinopolis Rus Ressamlar Bir-
ligi ile hemen hemen aymi zamanlarda, benzer neden-
lerden Gtiirii dagild.

Iv.

Yukarida belirtilen sebeplerden oOtiirii Rus sanatgi-
lar, sevdikleri isi yapmaya devam etmeyi ve bagariya
ulagmay! planladiklar: Prag, Paris, New York, Rio de
Janeiro ve baska sehirlere gitti. Onlar Istanbul'dan
ayriinca Beyoglunda diizenlenen etkinlik sayisi
ciddi bir bicimde azaldi, sehirde kalan sanatcilar
Mayak'tan gece kuliiplerine (tam olarak kelimenin
bugiin var olan anlaminda degil) “gecis yapti”. D&-
nemin en poptiler kuliiplerinden birisi, Grand Rue
de Pera 322 adresinde bulunan Kommerceskiy isimli
kuliiptil. Sanata miimkiin oldugunca tiim yollardan
destek veren Nikolai Ilyin-Cesmenskiy tarafindan

yénetiliyordu. Kuliipte ressamlarin yani sira birgok
gbcmen miizisyen ve aktoriin de dahil oldugu dii-
zenli olarak gerceklestirilen etkinlikler yapiliyordu.
Ressamlar mekam dekore ediyor, programlar ve pos-
terler tasarliyorlardi® Bazi zamanlar kendilerine ait
tablolari, dekorlar: ve bagka sanat eserlerini sergile-
melerine izin veriliyordu.

O yillarda gégmen Rus sanatcilar igin en énemli
ikinci mekan Rose Noire (Cornaya Roza) kabaresiydi.
Circle D'Orient binasinin icinde yer aliyordu. Kabare-
nin tabelas: olarak bir sokak lambasi kullaniliyordu;
lambanin biitiin taraflarina siyah giil resimleri cizil-
misti?” 192011 yillarda Grand Rue de Pera tizerinde,
silindir sapkasi ve kirmizi burnuyla siyah devasa bir
mukavva biciminde yapilan bu mekana ait bir canh
reklam caligmasiyla kargilasmak miimkiindii?® Bazi
kisiler bu reklam calismasinin bir nebze tuhaf ve faz-
la gosterisli oldugunu diisiiniiyorlardi® Bu kabare
hakkinda gecmisten giiniimiize bilinen pek cok sey
esas olarak, mekanda hizzat Rusca romantik sarkilar
seslendiren ve hayranlarindan olusan kalabaliklarin
disarida toplandigini bildigi icin pencereleri ardina
kadar acan Alexander Vertinskynin anilarina daya-
niyor.*® O dénemdeki bazi gazeteciler, baslarinda al-
tin giller islenmis sa¢ tokalar: bulunan ve miitevazi
siyah giysiler giyen garson kadinlar ve programlar
da dahil olmak {izere, bu kabare goriilen her seyi a
la Vertinsky olarak nitelendiriyordu.® Vertinsky de
ilerleyen zamanlarda anilarinda mekam bizzat bu
sekilde ele aliyor: “Cornaya Roza'da sark: sdylerdim.
Tabii yabancilarin anlamadig sarkilar degil, cogun-
lukla ¢ingene melodileri... Ziyaretcilerin hosuna gidi-
yordu. Hemen hemen her aksam telefonla sehirdeki
biitiin isgal kuvvetlerinden sorumlu Yiiksek Komiser
Amiral Bristola bir masa ayrilmasi talimati verilirdi.
Esiyle ve beraberindeki heyetiyle birlikte gelir, sam-
panya icerlerdi... Yiiklii miktarda para harcardi ve
patronum ¢ok memnun olurdu.”?

Ancak bu kafe-kabare yalnizca Vertinsky saye-
sinde meghur olmadi. 1925 yilinda V.P.-G.** olarak bi-
linen geng bir Rus ressam bu mekanda ziyaretgilerin
hafizasinda uzun siire yer edecek olan bir etkinlik
diizenledi. Zarif Blanc et noir dekorlar kullanarak
olusturdugu fonun tiizerine diigen canl tablolar bi-
ciminde gergeklestirilen bir oryantal performansi
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yarattl. Canli tablolarin bazilarina koreografik gds-
terilerin eglik etmesi ise oldukca ilgincti Dansgilara
ait biitlin kostimler V.P-C. tarafindan yapimigts.®
istanbul'daki Rus basini, etkinlik hakkinda sunlari
styliyordu: “Yetenekli balerin E. Vorobyova, ‘Blanc et
noir’ tarzi ikinci canh tabloda antik Pers balesini sah-
nelivor ve ayrica Salome'nin dansin: iceren Salome
adli 6zel hir canli tabloya da hayat verivordu. Canlh
tablolardaki dekorlar kullanilan siislemelerin (kapi-
lar, halilar vs.) siklify ve zenginkligi sayesinde dikkati
{izerine cekmeyi basard..™

Dikkate deger bagka etkinliklerin de gercekles-
tirilmis olmasi mimkiin ancak gercek su ki, Tiirk
vatandashfina gecmeyi istemeyen ya da isteyip de
farkli sebeplerden dolayi gecemeyen son sanatgilar
1927 yilinda Istanbul'dan ve Beyoglundan ayrilmsts,
Ayrilmadan 6nce caligmalarin: son kez bir araya top-
lamaya karar vermislerdi ve Les Russes sur le Bosp-
hore isimli bir almanak ¢ikarditar, Amaclar kendile-
rine yardun eden kimselere teseklkdirlerini sunmak
ve Istanbuldaki yasamlarim anlatmakti Gogmen
gazeteciler, yazarlar, ressamlar ve fotografcilar bu al-
manak icin birlikte ¢alisti. Nikolai Saraphanoff alma-
nagin kapag: konusunda ¢ok buiytlik bir katk: sunar-
ken, Jules Kanzler fotografc olarak muhtegem bir ig
cikardi® 1927'de Les Russes sur le Bosphore, meghur
Petrograd kafesinin yanindaki Rusca gazete bayiinin
yani sira Kumbaraci Sokak 86'da bulunan Znaniye ve
Grand Rue de Pera (bugiinkii Istiklal Caddesi) 385'te
Kultura gibi Rusca yayinlarn satildig kitapeilardan
aliabiliyordu.

SON CLARAK

Beyoglunun kozmopolit bir bdlge olmasimin Rus
sanatcilarin burayl secmesine en 6nemli sebepler-
den biri olduguna siiphe yok. Ama gdriinen o ki bu
tercihin bir bagka nedeni, o dénem isgal nedeniyle
ya da diplomatik misyon hedefiyle sehirde bulunan
baz1 Amerikall, Fransiz, Ingiliz ve Italyan kimselerin
Rus sanat¢ilara mekan konusunda yardimer olmasiy-
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Jules Kanzler'in fotografhanesinin reklam

Presse du Soir gazetesi, 6 Agustos 1921

di. Zira onlarin (Gzellikle Amerika Bayitkelciligimde
Uclincii Sekreter olarak gorev yapan Foster Water-
man Stearns ve egi Martha'nin) destekieri olmasaydi
yukarida bahsedilen etkinliklerin (sergiler ve hat-
ta stlidyo galismalan) organize edilmesi mimkiin
olmazdi. Lakin isgal sonrasinda da Rus sanatgilar
Beyoglunu terk etmediler cinkii bolge, buradaki
“kontak zonu” olan kafeler, restoranlar, oteller ve gece
kuliipleri sayesinde Istanbulun “kiiltiir merkezi" ol-
mayva devam etti,

Elbette 1927 yilindan sonra biitiin gécmen Rus
sanatgitar Tlrkiyeden ayrilmadi Ornegin Nikolai
Kalmykoff, Nikolai Peroff, Jules Kanzler, Nikolai
Saraphanoff, Nikolai Kluge, fraida Barry ve daha
niceleri gibi kalmaya karar veren isimler de mevcut-
tu. Tirk vatandasligina gectikten sonra Istanbul ve
Ankarada gahstilar ancak Istanbul'daki “Rus Beyog-
lusu” ile (tipk II. Dlinya Savagi nedeniyle neredeyse
tamamen yok olan Paristeki “Rus Montparnasse”
gibi) artik bdyle bir seyin olmamasi sebebiyle her-
hangi bir baglantilar: kalmamisgti.
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